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1 BezpecCnost

1.1  Vystrazné upozornenia vztahujlce sa

na éinnost’

Klasifikacia vystraznych upozorneni vztahu-
jucich sa na ¢innost’

Vystrazné upozornenia vztahujuce sa na
¢innost’ su oznacené vystraznym znakom

a signalnymi slovami vzhiadom na stupefi
mozného nebezpecenstva:

Vystrazny znak a signalne slovo
Nebezpedenstvo!

bezprostredné ohrozenie Zivota alebo
nebezpecenstvo t'azkych poraneni
os6b

Nebezpecéenstvo!
nebezpecenstvo ohrozenia zivota
zasahom elektrickym prudom

Vystrahal
nebezpedenstvo lahkych poraneni
o0s6b
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Pozor!
riziko vzniku vecnych skéd alebo
8kdd na zivotnom prostredi

1.2

Pri neodbornom pouzivani alebo pouzivani

v rozpore s uréenim mozu vznikat nebezpe-
censtva poranenia alebo ohrozenia zivota po-
uzivatela alebo tretich oséb, resp. poskodenia
vyrobku a inych vecnych hodnét.

PouZitie podia uréenia

Solarne zasobniky VIH R a VIH S su urCené
na to, aby v domacnostiach a podnikatels-
kych prevadzkach pripravovali pitnu vodu
zohriatu maximalne na teplotu 85 °C. Za-
sobniky su ur€ené na pouzitie so solarnym
systémom Vaillant. Zasobniky su uréené na
pouzitie v systémoch s nasledujucimi udajmi
o vykone.

Trvaly vykon Trvaly vykon
(kW/h) (I/n)
VIHR 750 | 65*/34** 1596*/835**
VIH R 1000 | 77*/40** 1891*/982**




Trvaly vykon Trvaly vykon

(kw/h) (/)
VIH R 1500 | 97*/51** 2382*/1252**
VIH R 2000 | 118*/62** 2898*/1523**
VIHS 750 |60*/31** 1474%/761**
VIH S 1000 | 60*/32** 1474*/786™*
VIH S 1500 | 77*/40** 1891*/982**
VIH S 2000 | 87*/48** 2138*/1179**

* Teplota na vystupe 80 °C, teplota na vystupe
teplej vody 45 °C, teplota na vstupe studenej
vody 10 °C

* Teplota na vystupe vykurovania 60 °C, tep-
lota na vystupe teplej vody 45 °C, teplota na
vstupe studenej vody 10 °C

Na regulaciu ohrevu teplej vody je mozné po-
uzit regulatory riadené v zavislosti od vonkaj-
Sej teploty, ako aj regulacie vhodnych vyku-
rovacich zariadeni. Su to vykurovacie zaria-
denia, ktoré su urCené na plnenie zasobnika
a ktoré disponuju moznost'ou pripojenia sni-
maca teploty.

Pouzitie podia uréenia zahffa:

— dodrziavanie prilozenych navodov na ob-
sluhu, instalaciu a udrzbu vyrobku Vaillant,
ako aj vSetkych ostatnych komponentov
systému,

— dodrziavanie vSetkych inSpekénych a udrz-
bovych podmienok uvedenych v navodoch.

Tento vyrobok mézu pouzivat’ deti od veku

8 rokov a okrem toho aj osoby so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skuse-
nosti alebo vedomosti, ak su pod dozorom
alebo ak boli pougené ohiadne bezpe¢ného
pouzivania vyrobku a porozumeli nebezpe-
censtvam, ktoré z pouzivania vyplyvaju. Deti
sa s vyrobkom nesmu hrat’. Cistenie a uziva-
telska udrzba sa nesmu vykonavat’ detmi bez
dozoru.

Pouzitie vyrobkov v prenosnych staniciach,
ako napr. mobilné domy alebo obytné au-
tomobily, sa povazuje za pouzitie v rozpore
s ur€enim. Za prenosné stanice sa nepova-
Zuju také jednotky, ktoré su trvalo nainstalo-
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vané na stabilnom mieste (tzv. stabilna insta-
lacia).

Iné pouzitie, ako pouzitie opisané v predloze-
nom navode alebo pouzitie, ktoré presahuje
ramec tu opisaného pouzitia, sa povazuje za
pouzitie v rozpore s urenim. Za pouzitie v
rozpore s urc¢enim sa povazuje aj kazdé bez-
prostredné komercné a priemyselné pouzitie.

Pozor!
Akékolvek zneuzitie je zakazané.

1.3 VSeobecné bezpeénostné
upozornenia

1.3.1 Instalacia iba servisnym pracovnikom

InStalaciu a uvedenie do prevadzky, inSpek-
ciu a udrzbu, opravu a vyradenie vyrobku z

prevadzky smie vykonavat' iba servisny pra-
covnik.

Niektoré vynimky pri udrzbe:

— Ako prevadzkovatel ste zodpovedny za
kontrolu kontrolky, ktora sa nachadza
na zastrCke (zastrCkovy potenciostat)

0020159540_01 uniSTOR, auroSTOR Navod na obsluhu

pre anddu na cudzi prud (pozri kapitolu
Udrzba).

Upozornenie

ZastrCka sa v dodanom navode na
obsluhu ku systému cudzieho prudu
oznacuje ako zastrckovy potenciostat
(- Rozsah dodavky v navode na
obsluhu systému cudzieho prudu).

i

1.3.2 Zabranenie poskodeniam
spbsobenym mrazom

Ak vyrobok ostane mimo prevadzku dlhSiu
dobu (napr. zimna dovolenka) v nevykurova-
nom priestore, potom méze zamrznut’ voda
vo vyrobku a v potrubiach.

» Postarajte sa o to, aby bol cely priestor
inStalacie vzdy bez pritomnosti mrazu.

1.3.3 Vecné Skody spbésobené
netesnostami

» Dbaijte na to, aby na pripojovacich vede-
niach nevznikali mechanické pnutia.



» Na potrubné vedenia nevesSajte ziadne
bremena (napr. odev).

1.3.4 Spravanie sa pri netesnostiach

» Pri netesnostiach na systéme zatvorte ih-
ned uzatvaraci ventil studenej vody.

» V pripade potreby sa opytajte vasho ser-
visného pracovnika, kde namontoval uzat-
varaci ventil studenej vody.

» Netesnost’ nechajte odstranit’ autorizova-
nou odbornou servisnou firmou.

1.3.5 Nebezpecéenstvo v désledku zmien v
okoli vyrobku

V dbésledku zmien v okoli vyrobku mézu vzni-
kat’ nebezpecCenstva poranenia alebo ohro-
zenia zivota pouzivatela alebo tretich oséb,
resp. poSkodenia vyrobku a inych vecnych
hodnét.

» Bezpecnostné zariadenia neuvadzajte v
Ziadnom pripade mimo prevadzku.

» Nemanipulujte s bezpenostnymi zariade-
niami.

» Nenicte ani neodstranujte plomby z kon-

Strukénych dielov. Zaplombované kon-
Strukeéné diely su opravneni menit’ iba au-
torizovani servisni pracovnici a zakaznicky
servis vyrobného zavodu.

» Nevykonavaijte Ziadne zmeny:

— na vyrobku,
— na privodoch plynu, privadzaného vzdu-
chu, vody a elektrického prudu,

— na odtokovom potrubi a na poisthom
ventile pre vykurovaciu vodu,

— na stavebnych prvkoch.

1.3.6 Oplastenie

Oplastenie vyrobku podlieha prislusnym vyko-
navacim predpisom.

» Ak si pre vas vyrobok zelate oplastenie,

obratte sa na odbornu servisnu firmu. Vy-
robok v Ziadnom pripade nekrytujte svojpo-
mocne.
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1.3.7 Nebezpecéenstvo poranenia a riziko Oznacenim CE sa dokumentuje, Ze vyrobky
vecnych 3kad v désledku neodbornej  podia typového $titku spifiaju zakladné pozia-
alebo zanedbanej udrzby a opravy davky prislusnych smernic.

Zanedband alebo neodborna udrzba moze Vyhlasenie o zhode si mozete prezriet' u vy-

obmedzit’ prevadzkovu bezpeénost vyrobku.  robcu.

» Bezodkladne nechajte odstranit’ poruchy

a poskodenia, ktoré negativne ovplyviuju
bezpecnost.

» Dodrziavajte zadané intervaly udrzby (pozri
kapitolu Udrzba).

» Pravidelne kontrolujte kontrolku (pozri ka-
pitolu Udrzba, Kontrola kontrolky). Pre
vSetky ostatné udrzbové prace platia na-
sledujuce pokyny.

» Nikdy sa nepokusajte sami vykonavat’
udrzbové prace alebo opravy na vyrobku.

» Udrzbovymi pracami a opravami poverte
servisného pracovnika.

1.3.8 Oznacenie CE

C€
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2  Pokyny k dokumentacii

21 Dodrziavanie suvisiacich podkladov

» Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky navody na obsluhu,
ktoré su prilozené ku komponentom systému.

2.2

» Tento navod, ako aj vSetky suvisiace podklady uscho-
vajte pre dalSie pouzitie.

Uschovanie podkladov

2.3

Tento navod plati vyhradne pre nasledujuce vyrobky:

Platnost’ navodu

Typové oznadenie Cislo vyrobku
VIH R 750 0010014931
VIH R 1000 0010014932
VIH R 1500 0010014933
VIH R 2000 0010014934
VIH S 750 0010014935
VIH S 1000 0010014936
VIH S 1500 0010014937
VIH S 2000 0010014938

3  Opis zariadenia a funkcie

3.1 Uloha

Solarne zasobniky slpiia na pripravu teplej vody v domac-
nostiach a podnikatelskych prevadzkach. Solarne zasobniky
sa spravidla prevadzkuju v spojeni so solarnym systémom.
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3.2 Konstrukcia
VIHR, VIH S

o
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1 Tepelna izolacia 2 Termometer pre teplotu
teplej vody

Zasobnik je z vonkajSej strany opatreny tepelnou izolaciou.
Nadoba zasobnika pozostava zo smaltovanej ocele. Vo
vnutri nadoby sa nachadzaju rurkové registre, ktoré prena-
§aju teplo. Ako dodato¢nu ochranu proti korézii ma nadoba
dve magnéziové ochranné anddy (zasobniky na 750 | a
1000 I) alebo dve anddy na cudzi prdd (zasobniky na 1500 |
a 2000 1). Volitelne pouziteiné je cirkuladné erpadio na zvy-
Senie komfortu teplej vody, predovSetkym na vzdialenejSich
miestach odberu.

3.3 Sposob funkcie

Zasobniky teplej vody VIH R patria ku monovalentnym za-
sobnikom. Zasobniky maju vymennik tepla, ktory sa zaso-
buje tepelnou energiou zo solarnych kolektorov, ktoré sa na-
chadzaju na streche, prostrednictvom solarnej kvapaliny ako
prepravného média. Alternativne je mozné prevadzkovat’ vy-
mennik tepla aj s vykurovacim zariadenim. Vymennik tepla
je umiestneny v spodnej €asti zasobnika. Pomocou tepel-
nej energie stupajucej zdola sa ohrieva kompletna pitna voda
v zasobniku a stava sa vyuziteinou. Vzdy, ked sa tepla voda
odobera zo zdsobnika, potom sa su€asne privadza studena
voda.

Solarne zasobniky VIH S patria ku bivalentnym zasobnikom.
Tieto maju dva vymenniky tepla. Spodny vymennik tepla sa
zasobuje tepelnou energiou zo solarnych kolektorov, ktoré
sa nachadzaju na streche, prostrednictvom solarnej kva-
paliny ako prepravného média. Pomocou tepelnej energie



stupajucej zdola sa ohrieva kompletna pitna voda v zasob-
niku a stava sa vyuzitelnou. Ak v ramci dlhsej doby nie je
mozny solarny zisk, potom je k dispozicii horny vymennik

tepla, ktory sa zasobuje energiou dodato¢ného vykurova-

cieho zariadenia, pre ohrev teplej vody. Vzdy, ked sa tepla

voda odobera zo zasobnika, potom sa suc¢asne privadza stu-

dena voda.

4 Prevadzka

Pozor!
Prevadzkoveé poruchy z nedostatku odberu

vody

Ak zo zasobnika odoberate vodu zriedkavej-
Sie ako kazdé dva mesiace, potom mbézu na-
hromadenia plynu rusit' prevadzku.

» Vodu nechajte vytekat' z vodovodného
kohutika minimalne kazdé dva mesiace.

Pozor!

Korézia v désledku odstranenie pripojova-
cich vedeni ku anéde na cudzi prud

Ak odpojite zastréku (zastrékovy potenci-
ostat) alebo pripojovacie vedenia anddy na
cudzi prud z napajania elektrickym pradom,
potom uvediete anddu na cudzi prud mimo
prevadzku. Ak uvediete anddu na cudzi prud
mimo prevadzku, zatial ¢o je zasobnik napl-
neny vodou, potom nie je zaru€ena ochrana
proti korézii.

» Zabezpecte, aby bola zastrCka (zastre-
kovy potenciostat) neustale pripojenvé na
napajanie elektrickym pradom, zatial ¢o je
zasobnik naplneny vodou.

» Zabezpedte, aby boli pripojovacie vedenia
anody na cudzi prud neustale pripojtvené na
napajanie elektrickym pradom, zatial ¢o je
zasobnik naplneny vodou.

» Ak je zasobnik naplneny vodou, potom ne-
chajte anddu na cudzi prud v prevadzke,
aj pri viactyzdnovej nepritomnosti.

» Pripojovacie vedenia odstrante iba vtedy,
ked je zasobnik vypusteny.

» Aby sa zabezpecilo, ze andda na cudzi prud a zastrcka
(zastrékovy potenciostat) ostanu pripravené na pre-

10
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vadzku, kontrolujte kontrolku (pozri kapitolu Udrzba,
Kontrola kontrolky).

5 OsSetrovanie vyrobku

Pozor!

Riziko vecnych $kdd v dosledku nevhod-
nych gistiacich prostriedkov!

Nevhodné Cistiace prostriedky mozu poskodit’
obloZenie, armatury alebo ovladacie prvky.

» Nepouzivajte spreje, prostriedky na dr-
hnutie, prostriedky na preplachovanie, Cis-
tiace prostriedky s obsahom rozpustadiel
a chloru.

» Oblozenie ocistite pomocou vihkej handricky a nepatr-
ného mnozstva mydla bez rozpustadiel.
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6 Udrzba
6.1 Udrzba

Predpokladom pre trvalq pripravenost’ na prevadzku a bez-
pecnost prevadzky, spolahlivost a vysoku zivotnost’ vyrobku
je pravidelna udrzba vyrobku podla planu udrzby.

Ako prevadzkovatel smiete sami vykonavat vyhradne nasle-
dujucu udrzbovu pracu:

— Skontrolujte kontrolku, ktora sa nachadza na zastrcke
(zastrCkovy potenciostat) pre anddu na cudzi prad

VSetky ostatné udrzbové prace smie vykonavat' iba servisny
pracovnik.

6.2
6.2.1

Intervaly Gdrzby zalozené na kalendari

Plan udrzby

Intervaly Udrzby zaloZzené na kalendari

Interval Udrzbové prace Strana
Mesacne Plati pre: VIH R, VIH S 1500

ALEBO VIH R, VIH S 2000

Kontrola kontrolky 12
Rocne po 2 Plati pre: VIH R, VIH S 750
rokoch ALEBO VIH R, VIH S 1000

Vykonanie udrzby na magnéziove;j

ochrannej andde 12
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6.3 Kontrola kontrolky

Plati pre: VIH R, VIH S 1500
ALEBO VIH R, VIH S 2000

1. Prekontrolujte kontrolku, ktora sa nachadza na zastrcke
(zastrékovy potenciostat) pre anédu na cudzi prud
(- Rozsah dodavky v navode na obsluhu systému na
cudzi prud).

2. Alternativa1/2

Podmienky: Kontrolka: zelena

Andda na cudzi prud a zastréka (zastrckovy potencios-
tat) su pripravené na prevadzku.

» Kontrolu zopakujte poCas intervalu udrzby.
2. Alternativa 2/ 2

Podmienky: Kontrolka: ¢ervena alebo vyp

» Obratte sa na zadkaznicky servis vyrobcu zasobnika
alebo na vasho servisného pracovnika.

6.4 Vykonanie udrzby na magnéziovej ochrannej

anode

Plati pre: VIH R, VIH S 750
ALEBO VIH R, VIH S 1000

» Udrzbu na magnéziovej ochrannej anéde nechat vykonat
servisnému pracovnikovi.

12

Upozornenie

Ak je magnéziova ochranna andda spotrebo-
vana na 60 %, potom ju musi servisny pra-
covnik vymenit. Ak servisny pracovnik zisti pri
vymienani magnéziovej ochrannej anédy zne-
Cistenia v nadobe, potom by ju mal vyplachnut..

i

7 Recyklacia a likvidacia

Likvidacia obalu

» Likvidaciu obalu prenechajte na servisného pracovnika,
ktory vyrobok nainstaloval.

Likvidacia vyrobku a prislusenstva

» Vyrobok ani prisluSenstvo nelikvidujte spolu s domovym
odpadom.

» Zabezpecte, aby sa vyrobok a kompletné prisluSenstvo
riadne zlikvidovali.

» Dodrziavajte vSetky relevantné predpisy.

8 Vyradenie z prevadzky

» Postarajte sa o to, aby autorizovany servisny pracovnik
uviedol vyrobok mimo prevadzku.
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9 Zaruka

Plati pre: Slovensko

Na vSetky dodavané vyrobky poskytujeme zaruku 36 mesia-
cov odo dia uvedenia do prevadzky, maximalne 42 mesia-
cov odo diia predaja koneénému uzivatelovi. Predpoklady
uznania zaruky su jasne definované v zaru¢nom liste, ktory
sa pridava ku kotlu a zakaznik musi byt’ o zaruénych pod-
mienkach pri kipe oboznameny.

Kotol musi byt’ spusteny servisnym technikom, ktory ma
osvedc&enie na zaklade absolvovaného Skolenia. Informa-
cie na tel.¢isle: 0850 211711 alebo na www.vaillant.sk

10 Zakaznicky servis

Plati pre: Slovensko

Sluzby zakaznikom su poskytované po celom Slovenku.
Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
stranke www.vaillant.sk.

Zékaznicka linka: 08 50 21 17 11

0020159540_01 uniSTOR, auroSTOR Navod na obsluhu
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Vaillant Group Slovakia, s.r.o.

Pplk. Pl'ust'a 45 Skalica 909 01
tel 034 696 61 01 fax 034 696 61 08
Zakaznicka linka 08 50 21 17 11
www.vaillant.sk

Tieto navody alebo ¢asti z nich su chranené autorskym pravom a smu sa rozmnozovat alebo rozsirovat iba s pisomnym povole-
nim vyrobcu.
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